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JONELIUNIENE, Ona

Lithuania Documentation Project
Lithuanian

RG-50.473*0238

Siame pokalbyje, Ona Jonelitiniené, gimus 1920 mety lapkri¢io 10 d., Balbieriskiy nuolatiné
gyventoja, diskutuoja Zydy persekiojimg ir Zudyma Balbieriskyje. Ji pasakoja kad girdéjo kaip
repatrijuotas vokietys nuzudé vieng zyda, kaip suvar¢ ir transportavo zydus vyrus i Zudyniy vieta
Prienuose, ir kaip lietuviai nusikaltéliai girti linksminosi po Zudyniy. Zydy turto plésikavimas yra
iSsamiai diskutuojamas, ir tuo paciu vietiniy lietuviy dalyvavimas nusikaltimuose.

Failas 1i§ 1

[01:] 00:00:00 — [01:] 29:38:07
00:00 — 29:36

[01:] 00:32:03 — [01:] 02:20:04
00:27 - 02:15

Q: Pirmiausia nor¢jau paprasyt kad prisistatytumeét. Koks Jiisy vardas ir pavarde?
A: Jonelitiniené, Ona. Juozo.

Q: Kuriais metais gimusi?

A: DvideSimtais.

Q: 1920.

A: DvideSimtais. Lapkri¢io deSimta.
Q: Ir kur esate gimusi?
A: Balbierisky.

Q: Tai mes dabar esam BalbieriSkyje. Vadinasi Jus visg gyvenima Balbieriskyje?
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A:

Mano visas gyvenimas Balbieriskis. Mano visa gimtiné. Visa gimtiné ten uz upelio, prie
kapy. Mano gimtiné.

Ang kartg kai buvau pas Jus atvaziavusi, mes kalbéjomes apie karo laikmet;j. Jis
pasakojot apie Zydy likima. Va ir mes dabar sugjZzom tam kad uZra§ytumém Jisy
prisiminimus. Sakykit, ar Balbieriskyje gyveno daug zydy?

Daug zydy. Beveik visas miestelis Zzydy. Zinokit kad visa $ita gatvé eina, tai lietuviy du
namai buvo—trys. Ketvirtas buvo vokieciy. Lietuvos vokieciai buvo jie. Tai jy ten tas
namas buvo. O ¢ia visi zydai. Ir buvo tokiy, zZinokit, zydy ir pasiturin¢iy, bagoty, gery.
Buvo ir tokiy biedny zydeliy. Bet tie Zydeliai biedni, tai jy moterys eidavo pas tuos kurie
kepé duong, bulkas. Tai eina pas tuos ryte. Ir sudedam j dézes kokias bulkutes, baronkas,
ir neSdavo pas kitus Zydus, pas tuos bagoc€ius, pusry¢iam. Tik uZdarbis. O atvaziuodavo
zydeliy ir 18 toliau, su arkliaisi, ir ] tg sinagoga, tai zinot, tokiy jau biedny. Tai ¢ia tie juos
Selpé, tie bagoti zZydai buvo.

[01:] 02:20:05 — [01:] 04:04:11
02:16 — 04:00

Q:

A:

Ar Jis pazinojote tuos zydus?
Pazinojau visus.
Gal pavardes prisimenat?

Buvo Sernas—sitas, palaukit, pavarde—Dovydas. Paskui jo tévas buvo. To varda
pamirsau, paskiau ir Sernas buvo. Nu va taip, visy Zydeliy—mes tuos Zzydelius. A§ pati
lentsitivé (lentpjuve) buvau. Pas tg—as tai ten dirbau, lentsiuviai (lentpjuvej). O paskui
mano tévukas taip, pas jo t€vag maliine dirbo. O tiek daug—zinot kad daugiausia buvo ody
dirbtuvé — zydo. Tai dirbo lietuviai visi. Buvo spirito gamyklos — Zydy. Buvo kajoverio,
tai dirbo lietuviai Zzmonés. Ir taip sakau, taip buvo — tikininkai turéjo Zemes po kokius
aStuoniasdeSimt hektary Zemés, Zydai. Tai jie, jau zmones dirbo. Su arkliais. Gi jie turé¢jo
arklius savo. Nu, gyveno iikiSkai. Ir karves turéjo, arklius tur¢jo, ir viska.

O kas su jais atsitiko kai prasidéjo karas?

Nu, kas. Vokieciai juos suémé ir iSvaré. Pirmiausiai suzinojom tg kara, tai toks vyras
Viskauskis [ViSkauskas] ir pranesé kaiminkai, sako ,,Jau vokieciai.” Ir vokieciai kaip
uz¢jo—mes buvo daéje—vienas toks namukas—bo dabar nér to namuko—visas i§degges
Balbieriskis, taip buvo toks namukas—zydai seni buvo. Tai jie ten medziagines
krautuves. Tai jinai i tokig komoda susideda geras medziagas. Tai mes ten buvo nuéje
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nusipirkti. Ir tik atléké vyriskis ir kai suerzéjo, as jau supratau, tai mus uzdaré j ta
krautuve.

[01:] 04:04:12 —[01:] 06:10:06

04:01 — 06:06

A: O vokieciai at¢jo | kita krautuve pirkt maisto. Atéjo, uzdaringjo duris. ,,Vokieciai,
vokieciai.*“ Pradéjo Zydai begti i§ miestelio. UZ upelio. Kiti per Nemuna persyre. Ir
pradéjo bégtai jau i§—ir paskui kai grizo, visur kaip apstojo, visi taip ir pagyveno. Bet jau
jiem buvo draudziama viskas. Jau net su zmoném. Jau jie labai noréjo pasnekéti. Jie
Saukdavo lietuvj kad va, ,,Atneskit nors duonos gabaliuka. Mes duosim.* Ir man paciai
pasaukg, ,,Onute,s atnesk duonos. AS tau duosiu ko norésit.“ Kur tu eisi. Kad ¢ia baisu
buvo. Biidavo uzsidarom duris, bo kiti pilniavojo. Jeigu eisi su Zydu pasnekét tai tave
vokie€iam perduos. Baisu buvo. Saulei nusileidus, ir jau duris jau ant kokio rakto.

Q: O 18 kur—
A: Negalima buvo su zydais Snekéti.
Q: O 1S kur Jis zinojot, kas Jums pasaké kad negalima su Zydais Snekeét?

A: Buvo pasakyta. Buvo pasakyta. Zydai patys pasaké kad ne$nekékite. Mano moéiute biit—
jau beveik sugavo tas pats Giedraitis, mociute paémé. Zydas toks pasauké. Tai jdéjo
mociute kazin kg ] maiSg—gal jis ka pilnaivojo, kad jisai mociutg pusiau kelio pagavo ir
¢iut vokie€iam nuvedeé.

Q: Tai ta mociuté, tai kg jinai nor¢jo padaryti?
A: Nor¢jo pas vokiecius nuvest.
Q: Ne, ne a$ suprantu. Bet kg jinai nor¢jo tam Zydui atiduoti?

A: Nieko. Zydas davé jam riiby kad nestiisi. Zydas davé jai ty riiby nestis. O taip, Zinot kaip,
ty zydy, nuvez¢ tuos daiktus, vezé tuos daiktus visus kaip krausté tas Drenginys su
Kazlausku. Tai vezima vél vez¢é | tg zydy sinagogg, tai ribus kam davé tie jau vyrai ten,
ten Drenginys su Kazlausku. Kam pardave. O $itus baldus kokius, vis j kaimg pirko
zmongs. Zydy—ijis pardave. Nugjo lovas ir visus daiktus ir pardavingjo.

[01:] 06:10:07 — [01:] 08:07:11
06:07 — 08:03
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Q: Gerai, gal pradékim, grizkim dabar j pat pradzia, kai atéjo vokieciai, Jus sakot kad zydai
skubiai uzsidareé.

A: Uzsidare skubiai.

Q: Parduotuves—

A: Viska. Jau jie jauté, ka jie... [pauzé]

Q: O, tai jie kurj laikg gyveno savo namuose, kiek a$ suprantu—

A: Savo namuose. Visi savo namuose gyveno, nes ¢ia niekur neis¢jo i§ namy. Uzsidarée jie
duris ir séd¢jo. Ir Sauké Zmones kad va duot, jiem atnesSty ka valgyti. Katras turéjo, Zinot.
Nu gal paskui kai i§vare, tai liko kas tur¢jo arklius, kas tur¢jo karves, kaime viskas liko.
O paskui i8siveziojo zmones | kaima. Ir tuos pardavé daiktus, ir i$simainé sau gyvulius,
daiktus kokius. /pauzé]

Q: Jus sakét kad Zydus iSvare.

A: Nu i§varé péscius j Prienus.

Q: Ar Jus mateét kaip iSvare?

A: Maciau.

Q: Papasakokit.

A: Nu, surinko kiekvienas. Ten ¢jo milicija, €jo vokietys, ir juos rinko. Visus. Moteris paliko
su vaikais, o vyrus paémé. Ar senas, ar jaunas, visus suéme. Ir varé. Vokieciai éjo, ir €jo
Sitie lietuviai, katrie Saudé juos.

Q: I kur, i kur juos vare?

A: I Prienus.

Q: Péscius varé?

A: Péscius varé. Kur jiem masinos. Nesamdys masiny. Kad nebuvo jy.

Q: Ir Jis matét kaip juos vare?
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A: Maciau kai varé juos.

Q: Kaip jie atrodé tie?

A: Nu, zinot, kaip atrodé¢, nusiming Zmonés ir viskas. O gaila buvo, Zinoma. Geri Zmonés

buvo. Nelygint lietuviy buvo. Va.

[01:] 08:07:11 —[01:] 10:08:04
08:03 — 10:04

Q:

A:

Ar daug, ar daug buvo ty zmoniy kurious—

Daug. Nu kiekvienam name Zydai kokie du, trys. Ir jauny tokiy berionky buvo, po kokius
du, tris.

Ar Jus galéjot su jais kazkaip atsisveikinti?

Nu ka tik atsisveikysi, tu bijaisi kad tave nepaimty.

Kas juos saugojo?

Tai saugojo vokieciai Sonuje, vat jau. Paskui ¢jo su Sautuvais.

Kas tie su Sautuvais €jo paskui?

Giedraitis. JuodZiukynas. Vaitkevic¢ius. IS automaty Saudé juos. [pauzé]
Ar Jus mateét kad Saude?

Kaip. AS Prienuose nemaciau. Tiktai girdéjau. Visi saké kad, visi mate¢ kad suSaudé
Prienuose. | Prienui juos iSveZzé.

Ejo Giedraitis, Juo—
Giedraitis, Juodziukynas, reiskia Vaitkevicius.
Tai jie tik trys éjo, ar ¢jo daugiau?

Daugiau ir neprisimenu.
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Q: Ar jie tur¢jo uniformas?

A: Be uniformy, kam jiem reikia uniformy. ZmogZzudZiam dar uniformy reikia!
Q: Ar jie tur¢jo kokius nors skiriamuosius Zenklus?

A: Jokiy. Nieko neturéjo. Tik tuos automatus nesési.

Q: Ar Jus matét kaip jie grizo?

A: Maciau kaip jei par¢jo. Paskiau pas tokig Mazeikg sédéjo, géré. Ir Giedraitis sauja
auksiniy danty 1§ kiSenés iSsiémé. Nor¢jo dantis parduot—pirkt.

Q: Kam sitlé?

A: Zmonéms Katrie Gia gére.

Q: Katrie ten gere.

A: Nu, va: ,,AS rankoj danty turiu.*

Q: Kas ¢ia toks, Giedraitis?

A: Giedraitis.

Q: O Jus matét kaip jisai sitilé tuos dantis?
A: Nemaciau, tik Zmonés sakeé, kaip jie maté.
Q: O pas ka jie gére?

A: Pas Mazeika.

Q: Mazeika.
A: Buvo restoranas toks.
Q: Lietuvis Mazeika?

A: Lietuvis. /pauzé]
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[01:] 10:08:05 —[01:] 12:14:09

10:05 - 12:09

Q: Vyrus iSvar¢, o liko moterys.

A: Moterys liko. O moteris paskiau, gal uz dviejy dieny vare.

Q: Ar Jus matét—

A: Motery nemaciau kai varé. Motery nemaciau kai varé jas. Tik vyrus maciau. /pauzé/

Q: O tas Giedraitis su kitais grjZo tg pacia dieng, ar po keliy?

A: Tai ta pacig dieng griZzo. AS gi—jie, sakau, séd¢jo uz upelio ir jie mate viska kur tu eisi su
zydu, kad tik pilniavoja kai nueini pas zydus. Jie bijojo. Jie nor¢jo gaudyti Zmones ir
par¢je.

[girdisi kad durys atsidaro, angliskai liepia pataisyti mikrofong]

Q: Tai Jis matét kaip jie grjzo | miestelj, tas Giedraitis su kitais.

A: Taip, pas Mazeika géré.

Q: Ir nu¢jo pas Mazeika?

A: Pas Mazeika nuéjo.

Q: Ar Jis matét kad pas jj nuéjo, pas tg Mazeika, ar tiktai matét kad grjzo?

A: Kai grizo maciau.
Q: Jie buvo su Sautuvais?
A: Be. Jau be Sautuvy buvo. Matyt vokieciai buvo paéme Jy Sautuvus.

Q: Kai grjzo, jie buvo be Sautuvy?
A: Be Sautuvy.

Q: Ar jie buvo iSgerg? Ar—
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A: Ci, kaip ne. Isgére. Jeigu biity buve blaivi, but neSaude zydy.

Q: Bet kai jie grjzo, ar matési kad jie—

A: [Sgére buvo. Ir pas tg Mazeika gi géré paskiau.

Q: Ka Zmonés kalbéjo, kur moteris iSvare?

A: Ir moteris j Prienus. Ir moteris j Prienus i§varé. Visos. Visus iS§var¢ j Prienus. Buvo tokiy

seny, nezinau tai padvadom nuvez¢ tas. Tokiy seny buvo kad invalidés, visai nepa¢jo. Ir
saké iSeidavo 1§ kambario kaip nu¢jo miestelj, taigi nematyt visai, tik pésti jaunos
vaiks§¢iojo. O ty seniy, kai paklausi kur, tai sako guli lovoj. Ir tai gal padvadu veze tas.
Vaiky—

[01:] 12:14:10 — [01:] 14:08:22
12:10 — 14:04

Q:

A:

Bet Jus nematét?

Ne, nemaciau. Ir vaiky mazy buvo. Tai mazy vaiky nevarys pésciy. Turéjo vezt padvada,
gal tas ir senilinas veZz¢, tas SaltySius. Gal tas turéjo padvada savo, gal tas nuveze |
Prienus, kas tai zino kaip buvo.

Ar buvo tokiy Jisy pazjstamy kurie maté kaip Saude?

Ne, buvo tik i§ vieno mano vyro puseseré. Tai toji va saké kad atvaré. Jin gyveno toliau,
o saké duob¢ baisiausia buvo iSkasta. Ir Saud¢. Ir saké kad vokieciai stovéjo ant kalno ir
zitir¢jo. Tik lietuviai Saude.

Tai ¢ia kur?

Prie—tai nu Prienuose. Prienuose. Saké vokieciai stovéjo ant kalnelio ir zitir¢jo. O Cia
lietuviai Saudé.

O ar buvo koks atsitikimas kas Prienuose—kad Balbieriskyje buity kg nors nusove?

Zyda ta viena. Ir tas ilipo Reinardukas. Jisai Balbierigkietis vokietys. Ir tas turéjo jo
brolis tokig dirbtuve, baldus dar¢. Ir tas Zydas dirbo pas juos. Tai, matyt, susipyko gal
jisai su tuo zydu. Ar kaip buvo. Ir jisai buvo iSvaziaves prie§ uz¢jimg vokie¢io—nezinau
kur jis buvo i§vaziavgs. Ir paskiau jisai parvaziavo su ta masinéle. Ir zydas tas i$¢jo 8
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Stabo ir taip ant Saligatvio stovéjo. Ir jisai tik i§lipo greit ir jis nuSové ta, vél | masinuke ir
nuvaziavo.

Kokia pavardé to—

Reinardas. Zyma Reinardas.
Koks vardas?

Zyma.

Zyma Reinardas.

Reinardas.

Tai ¢ia tas kuris nusové tg zyda.
Tas kuris Zyda nusové.

O kokia pavardé to zydo?

Nu, zZinot kad neZinau. Jis ateivys buvo. O tas zZydas buvo su kito Zydo dukteria Zenotas.
Ir nezinau kokia jo pavardé buvo.

[01:] 14:08:23 — [01:] 16:08:10
14:05 — 16:04

Q:

A:

Tai, noriu iSsivaizduoti i§ pat pradzios. IS kur atsirado tas Reinhardas? Jis atvaziavo?
Atvazaivo su masinéle. Bet jis buvo iSvykes kur ir ¢ia jo nebuvo pas brol;. IS kur jis buvo
atvaziaves, to nezinau. O Vokietijoj, kur buvo, kas buvo. Jis atvaziavo su masinuke. Ir tik
davaZiavo jie tik to namo, atsistojo vidurj gatves. O tai Zydas stovéjo ant Saligatvio. Tai
biski pabégejo kokius du metru, tris, Siek nusove. Ir paskui i tg masinélg ir i§vaziavo.
Kokia tai buvo masinélé?

Balta masSinuke. Tokia kai—nu, a$§ nemoku pasakyt—o kaip atidengta.

Kariska ar civilé?

Ne kariska. Civilé masinuke.
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Q: Ar jis ten vienas toj masinukéj buvo?
A: Vienas. Vienas. Jis matyt buvo atvaziaves, ar gal kur atvaziaves pas brolj ar kur. Jis

specialiai vaziavo, matyt, specialiai vaziavo pas ta zZyda.
Q: Tai tas zydas dirbo jo broliui?
A: Jo brolio—ypas jo brolj dirbtuvése dirbo.
Q: Tai dabar, o Jiis matét Sitg kaip nuSove?

A: Maciau. Nes tada ¢jome visas kratuves kaip uzdarée. Ir paskiau tik visi: ,,vokietys,
vokietys.“ Ir uzdarin¢jo—is¢jo visi—~zydai uzsidaringjo duris.

Q: Tai ,,vokietys, vokietys* jie sake ant Sito Reinardo?

A: Ant sito Reinardo. Jis gi vokietys.

Q: Ar jis buvo su uniforma?

A: Be uniformos. Be uniformos buvo. Civiliai apsirenggs.

Q: O kas paskui atsitiko, su tuo Reinardu?

A: Kas?

Q: Kas paskui atsitiko su tuo Reinardu?

A: Nieko. Jis i§vaziavo ir i§vaziavo. Kaip jis i§vaziavo, as neZinau kur jis i§vaZiavo jisai. O

jo tik kaip liko tas brolis ir sesuo, tai kai uzvaziavo vokieciai 41-ais metais, jie visi
i8vaziavo | Vokietija. Ir gal ir jis ten buvo, kas jj Zino.

[01:] 16:08:11 — [01:] 17:55:04
16:05 -17:50
Q: Tai kai uz¢jo rusai, jie iSvaziavo j Vokietija?

A: Ne rusai. 41-ais metais, 41-ais metais jau vokieciai buvo. Jie iSvaziavo j Vokietija.

Q: O kas po to buvo su tuo zydu?
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A: ISvezé, pabuvo gal kokias dvi ar tris dienas. O saulei atéjus, uzdengé ir nunesé jj, ir jie
buvo uzmigg, tai paskui atsikéle, iSkasé duobe, ir uzkase.

Q: Kas iskasé jam duobe?

A: Patys zydai. Buvo Zydy tokiy, duobkasiai, kai mirSta zydas, tai jis specialiai yra
duobkasiai. Ir nuveza ir uzkasa. O kodél jis gul¢jo dvi dienas? Nu, bijojo prieiti. Bijojo,
zinot kode¢l jis bijojo, kad vokieciai uzeis ar k3. Tai néjo tasai, i§ kambario nesirod¢.

Q: Jus sakot kad kai atéjo vokieciai tai zydai bégo.

A: Bégo. Bégo zydai. Bego.

Q: AS nesupratau. Ar jie po to grjZo, ar ne—
A: Grjzo. Grjzo. Nu kur gi neisbégsi, gi nesédés. Tik grjzo | savo namus kiekvienas.
Q: Nuo pat karo pradzios kiek laiko praéjus atsitiko tas jvykis su Reinarduku, kaip Jis

sakot? Su Reinardu?

A: Nu jisai nuo karo—uZzvaziavo vokieciai ir $itg 41-ais. Nu ir iSvaZiavo jie.
Q: AS suprantu. Bet tai tas—tas Zyda nuSov¢ pacioj karo pradzioj, a$ taip suprantu.
A: Pradzioj, karo pradzioj. Tiktai pasaké kad vokieciai jau. Ir kaip atvaziavo tas. Pacioj

pradzioj pasakyty. Vokieciai kai—
Q: O po kokio laiko zydus isvare? Kiek laiko jie gyveno savo namuose?

[01:] 17:55:06 — [01:] 20:00:19

17:52 - 19:56

A: Dar buvo kokia nors savaite, daugiau kaip savaite. Daugiau kaip savaite, beveik ménesj
laiko jie buvo dar. Paskui pradéjo juos jie rinkt, ir iSvaré tada. Dar né sykio nematém. O
paskui, kai tik pradéjo zZydus rinkt, tada vokieciy prisipylé. Bet, jau zinokit, jau vistiek
visur vokiskai buvo. /pauzé/

Q: O kas atsitiko su Zydy turtu?
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A: Nu pradéjo—katrie dagjo tai patys pasiémé. Namai gi paliko atrakytus. Neuzrakytus. Kas
daéjo, tas émé. O kitus—tai paskui, jau tas senilinas, jau tas SaltySius ir milicija—

Q: O kas buvo Saltysius?

A: Dranginys. Dranginys. O milicininkas — Kazlauskas. Ir jie ¢jo—gal ¢jo tas virSininkas
Degutis, nezinau, bet Sitie ¢jo, ir rinko kur geresni daiktai, tai jie | veZima d¢jo ir vez¢ |
zydy sinagogg.

Q: Ar Jus matét kaip jie éjo?

A: Maciau. Vezé. Gi tuos—¢jom pirkt ty daikty. Tai kam davé, kam, kam—o Situos, o
baldus tokius—baldai nebuvo tokie geri. Ten visokie kilimai, visokie, viskas. O ten buvo
prastesni, namy darbo visi baldai. Tai kaimo Zmongs. Tai lova, tai stala, tai kokig spinta,
tai ka. Ir kaimo Zmonés pirko vis daiktus ir pardavinéjo zydy daiktus. Atvaziuodavo i$
kaimo su masina—su veZimais ir vezdavo. Zmoniy eilés stovéjo prie ty daikty, kad
parduoty. Ar kokj ruiba, ar kg nors. Gi, tada buvo biedna visur.

Q: Zmoniy eilés stovéjo kad parduoty ar kad nupirkty?

A: Kad parduoty daikty, kokj ruiba, Zinot ka.

Q: Zmonés pardavinéjo ribus?

A: Zmonés — Dranginys ir Kazlauskas.

Q: Taip eilé stovéjo paprasty zmoniy.

A: Paprasty, paprasty zmoniy. O kiekvienas noré¢jo nusipirkti k3.

Q: Tai pardavin¢jo Dranginys ir Kazlauskas?

A: Taip, Dranginys ir Kazlauskas. O Zalty$ius? SaltySius — Dranginys. Dranginys —
SaltySius.

[01:] 20:00:19 — [01:] 22:06:17
19:56 — 22:02
Q: Ahh, &ia jo vardas Saltysius?

A: Aha. Tai dabar senitinas, o dar pirma buvo SaltySius.
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Q: Ahhhhh, supratau.

A: Dabar senitinas, pirmiau buvo SaltySius.

Q: Tai Dranginys buvo—

A: Saltysius.

Q: Arba senitinas, kaip mes dabar vadiname.

A: Nu, arba senitinas.

Q: Tai pats senitinas, ir Kazlauskas, pardavinéjo.

A: Pardavinéjo, veze, ir pardavingjo jie.

Q: Jas buvot tam?—

A: Buvau. Buvau. AS ir dar nor¢jau kai kg nusipirkti. Mano vyras par¢jo i$ kariuomenés.

Kad jis buvo rusy kariuomen¢j. Tai paskui kai jau vokieciai uzéjo, tai jie i8 valtininky
pabégo. Ir dar jie i88auké paskui kad ateity. Tai jie jam davé riiby. Sitie katrie buvo
pabége, ir jie tiem kareiviam davé riiby . Dar davé butus, kaip katrie ten nor¢jo,
katras neturéjo savo.

Q: O Jum davé buta?

A: Dave.

Q: Zydiska?

A: Zydiska. Zydiska buta. Ir gyvenom gi, iki jau kol vokie&iai uzémé ta miestel;.

Q: Mhm. O gal zZinot pavardg ty zydy kurie iki Jusy ten gyveno?

A: Ten buvo toks Mejeras. Jo vardas Mejeras. Tai Sernas pavardé.
Q: Tai Jums davé Mejero Serno nama?
A: Taip. Davé namg mum.
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Q: Visg nama?

A: Visg namg davé mum.

Q: Ar geras buvo namas?

A: Geras. Geras.

Q: O daikty buvo tam name kokiy?

A: Tusc¢ias buvo. TuscCias buvo. Kada buvo ty daikty likusiy. Bet kitas Zzmogus gyveno.
Kitam gale buvo toks dastatytas toksai kambarys. Tai gyveno tie Zmongs. Tai tie
Zmonés—atejo tas Zmogus, paprasé pas mum—mes jau turéjom rakta nuo to namo.
Paprasé: ,,Man reikia biskj Sio rakto.” Tai mes tam padavém rakta, tai jis viska i§sinese.
Cia liko gryna.

Q: O Jus ten Mejerj pazinojot?

A: Pazinojau. Tai kad krautuvé buvo. Dar kai kada nuveidavom duonos nusipirkt.

[01:] 22:06:18 — [01:] 24:03:09
22:03 —23:59

Q:

A:

O kokiy—o kas davé riibus Jisy vyrui?

Drenginys ir Kazlauskas. Drenginys ir Kazlauskas. PaSauke jj po pavardg ir davé jam.
O Jas saket kad Jus kazka nor¢jot nusipirkti tam aukciong? Ar nusipirkot?
Nenusipirkau.

Kode¢l?

Nu tai a$ nedaéjau.

Neliko?

Neliko. Tokio daikto nebuvo kokio reikéjo.

O ka Js noréjot ten pirkti?

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

RG-50.473*0238 03/20/2009 15

A: Noré¢jau kad—mum jleido gyvent, tai mes neturim né stalo, nieko. Kai radom tik tokia,
kai jy krautvé buvus, tai tokig—as—spintuke radom. Bo ten jau staly nebuvo. Viskas
buvo is—kas geresni buvo, tai katras tai nesési. O tokiy buvo kad iSsines¢ kad nerado
nieko pas zydus, tik rado grynas sienas. Naktimi i$sinesé.

Q: O tam aukcione, ar pigesni buvo daiktai tie?
A: Nu, Zinoma kad pigiau. Zinoma kad pigiau. Duoda—buvo ir gery daikty. Ir buvo ir
bagoty zydy. Ir gery daikty tur¢jo. O kitus—tuos daiktus kiti jau kai zydai daéjo, iSsivezé

patys zmongs. Nereik¢jo laukti milicijos né nieko. /pauzé]

Q: O koks likimas Kazlausko ir—

A: Jis milicininkas buvo.

Q: Policininkas.

A: Milicininkas. Ne policininkas. Milicininkas.
Q: Po karo?

A: Po karo — milicininkas.

Q: O Dranginio koks likimas?

A: Senitinas—nu, Saltysius buvo.

Q: Taip, bet kai pasibaige karas, po karo—

A: Tai paskui jisai nieko. Jisai i8¢jo i kolukj. Jau dirbo kolikj.

Q: Dranginys.

A: O tas Kazlauskas i§bégo jau. Kai rusai uzéjo, tai Kazlauskas isbégo.
Q: O kur isbégo?

A: I Rusija. Kas ji kur zino kur jis iSbégo. Ar gal 1 miska, kas ji Zino kur jis buvo.
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[01:] 24:03:10 — [01:] 26:17:14
24:00 —26:13

Q:

A:

O tie kurie Saud¢ — Jiis sakét Giedraitis, Juodziukynas, Vait—

Tai jie—juos suaresStavo. Juos iSvezé. Vaitkevicius buvo suimtas ir paskui Vaitkevicius
jau sugrjzo. O tie nei negrjZo.

Ar Jus mateét kaip daiktus vezé i sinagoga?

Maciau. Nu, krauste, gi kiek atvaziavo prie kiekvieno namo ir jie—ir tada buvo nelaisva
vaikscioti. Net bijok nieko, jau nebaudzia, ir tada einam kur norime.

Tai kiek jie vezimy, su keliais jie vezimais vezé?

Su vienu. Drenginys turéjo savo tg vieng vezima. Ir su vienu vezimu veze prie kiekvieno
namo, atéjo, iSkrauna ten kazka. Atvaziuoja prie kito namo. /pauzé]

Kai krausté—Zkai varé i§ namy vyrus, kaip Jis matét, ar tada dalyvavo vokieciai?
Dalyvavo. Dalyvavo nes jau nepasitikéjo Sitiem. [pauzé,; naujas kadras]

Sakykit, kai Zydai prad¢jo uZsidarinéti langines ir viska, ar jie turéjo kokius specialus
nurodymus? Ar buvo nurodymai kad reikia uzsidaryt?

Niekas jiem nenurode. Jie patys bijojo. Ir patys uzsidarin¢jo. Matyt jau jie jauté, kas juos
Sicia Zino.

O Siaip zydam buvo kokia nors duoti nurodymai, apribojimai kokie nors?
Nemaciau, nezinau Sito. Nieko.

O dar ziurekit, dar gi buvo zydy parduotuviy—

Buvo.

Ir parduotuvése buvo turtas?

Buvo.

Kas su juo atsitiko?
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A: ____ zinot viska i§veziojo.

Q: Kas, kas iSveziojo?

A: kas i8sitas¢. Nezinau nieko Sito as. Buvo daugelis—daugelis zydy buvo turtai. Buvo

medZziaginés krautuvés, ir §itg—maisto krautuvés. Viso, visko buvo.

[01:] 26:17:15 — [01:] 28:09:17
26:14 — 28:05

Q: Ir zmonés i8sinesiojo?

A: Zmongs issinesiojo.

Q: Ar Jus matét kaip zmonés i$sinesiojo?

A: Nemaciau.

Q: Bet tai Jiis irgi galéjot nueiti ir iSsinesti?

A: Sakiau kad baisu buvo i8eiti. Tévukas ir mano vyras neisleido iSeit. Vél biskj saulé

nusileido ir durys ant rakto ir viskas. Sako, ,,[Jei] eisi tai tave pagaus sykiu su zydais.* Ir
neleisdavo. Noré¢jau. Labai norédavau. Kas nebijojo, tai tas prabagojo nuo zydo turto.

Q: Tai bet—as suprantu kad tai Zydy turta nesési po to kai juos iSvaré?

A: Po to, po to kai liko tusc¢ia viskas. Ir i§ vakaro iSvaré, o ant rytojaus jau krausté viska.
Q: Bet, tai jau nebebuvo ko bijoti? Zydy gi ne—

A: Nebijot. Dar kol Zydai buvo dar bijojau, bet paskui neleido iSeit ir viskas.

Q: O kas neleido iseit?

A: Nu vyras ir tévas.

Q: Ah, supratau. Sakykit, ar Jus gird¢jot tokj iSsireiSkimg ,,baltaraistis?*

A: [papurto galvg] Negirdéjau. [ilga pauzé]
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Kai neliko zydy Balbieriskyje, ar kaip nors pasikeité gyvenimas?

Nu toks pasikeitimas kaip, zinokit. O kiti kai uzéjo, tai pagyveno iki [19]44-5-y mety ir
paskui tokias pasikeitimas. Kiekvienas kas neturéjo savo, kiekvienas j zydo namg ir jau
gyveno kaip reikia. O paskui kai jau karas, kai uZzdegé miestel;, tai visi i§laksté. Mes tai
patys gyvenom. Ir ten bégom ir ten bégom. Kad tik neuzpult—tas, nu Zinai, tie beSaudosi
tie Iektuvai.

[01:] 28:09:18 — [01:] 29:38:06
28:05 — 29:35

A:

Vienam name buvom, ap€ioj, sklepe. Ir atvaziuoja toks tankas — Du, du, du. Ir jau
uzdegtas dalis miestelio. IS Sito galo [rodo pirstu] uvzdegé miestelj, tai mano mociuté
sako—sako: ,,kas ¢ia—sako—ale misy gal kokios keturios Seimos buvo. Jau ten nebuvo
kur atsigulti, tik susédi. Tiktai pro langus tuos stiklus. Sitaip Sokinéja. Sako kad nuodai ir
___ir domai riiksta j tg jau sklepa. O tévas mano atléke, sako [keiksmazodis]—
atsiprasau—sako, ,,Rupuze,” sako, ,,Jus degat.” O tas namas miirys, o Sitie kur jau
mediniai jau aplinkui dega. Mes ir patys nuo ugnies bégom.

Tai a8 taip suprantu kad Jiisy namas—Mejerio namas sudegé.

Sudegg, sakau. Va tik vien baznycia liko. O ¢ia visi namai. Tik iki bazny¢iai. Nudegé
namai, $itas miestas. O jau paskui tus¢ia cia liko.

Tai taip iSeity kad visi namai Zudy kuriuos atidavé lietuviams, visi sudege.
Sudegé visi. Visi sudegé. Liko ten prie baznycios du namai Zydo. O paskui ¢ionais, nu to

Reinardo likes namas. Ir Zydauskio [Zidauskio] Keturi namai §itam gale like
Zydauskio [Zidauskio] ir tie namai Zydauskio [Zidauskio] like. O taip visi sudegé.

[01:] 29:38:07

29:36

Pokalbio pabaiga.
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